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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.® 24/2003

Condicoes da Apélice Uniforme do Seguro Obrigatério de
Responsabilidade Civil das Embarcacdes de Recreio

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Basi-
ca da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer como
regulamento administrativo, o seguinte:

Artigo 1.°

Apélice Uniforme

O presente regulamento administrativo estipula as Condigdes
Gerais, Especiais e Particulares do Seguro Obrigatério de Res-
ponsabilidade Civil das Embarcag¢des de Recreio, nos termos
do n.°2 do artigo 9.° do Decreto-Lei n.° 27/97/M, de 30 de Junho,
e do n.° 1 do artigo 7.° do Decreto-Lei n.° 104/99/M, de 13 de
Dezembro, as quais fazem parte da Apdlice Uniforme em ane-
x0 a este regulamento administrativo e que dele faz parte inte-
grante.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no dia
seguinte ao da sua publicagao.

Aprovado em 10 de Julho de 2003.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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ANEXO

APOLICE UNIFORME DO SEGURO OBRIGATORIO
DE RESPONSABILIDADE CIVIL DAS EMBARCACOES DE RECREIO

Em virtude de o tomador do seguro se ter comprometido a pagar a

(adiante designada por seguradora) o prémio respeitante a cobertura dada por esta apdlice, de acordo com as Condicoes Particula-
res e a correspondente proposta (que faz parte integrante deste contrato), a seguradora garante ao tomador do seguro o pagamento
de indemnizagdes que lhe venham a ser exigidas, segundo as leis vigentes, como civilmente responsdvel por motivo de acidentes de
que resultem lesdes corporais ou danos materiais a terceiros, resultantes da utilizagdo da embarcagio de recreio segurada (adiante
designada por ER).

CONDICOES GERAIS
Artigo 1.°
(Definicoes)
Para efeitos da presente apdlice entende-se por:
a) Seguradora — aentidade legalmente autorizada para a exploracdo do seguro obrigatério de responsabilidade civil de

ER;
b) Tomador do seguro — a pessoa ou entidade que contrata com a seguradora, sendo responsavel pelo pagamento dos prémios;

c) Segurado — a pessoa ou entidade no interesse da qual o contrato € celebrado;

d) Terceiro — aquele que, em consequéncia de um sinistro coberto por esta apdlice, sofra uma lesdo corporal ou um
dano material que, nos termos da lei civil e desta apdlice, devam ser reparados ou indemnizados;

e) Sinistro — o evento ou série de eventos resultantes de uma mesma causa susceptivel de fazer funcionar as garan-
tias desta apdlice.

Artigo 2.°
(Area geogrifica)

Salvo convengdo em contrdrio, a cobertura desta apdlice € limitada as dreas maritimas sob jurisdi¢do da Regido Administrativa
Especial de Macau.

Artigo 3.°
(Ambito)

O seguro, que se encontra regulamentado neste contrato, corresponde ao exigido legalmente quanto a obrigagdo de segurar e as
disposi¢des constantes desta apodlice ndo podem ser modificadas.

Artigo 4.°
(Pessoas cuja responsabilidade é garantida)
1. O seguro referido no artigo anterior garante a responsabilidade civil do proprietdrio, comandante, usufrutudrio ou adquirente

com reserva de propriedade da ER, bem como a dos seus legitimos detentores ou pilotos, pelos danos causados a terceiros em
virtude da utilizacdo da ER, até aos limites e nas condi¢des legalmente estabelecidas.

2. O seguro abrange igualmente o dever de reparar os prejuizos sofridos por terceiros nos acidentes nduticos dolosamente provo-
cados e nos casos de roubo, furto ou furto de uso, em que o acidente seja imputavel aos agentes do crime.
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3. Nas situacgdes contempladas no nimero anterior, o seguro ndo garante a satisfacdo de quaisquer indemnizagdes devidas pelos
respectivos autores, cimplices e encobridores para com o proprietario, comandante, usufrutudrio ou adquirente com reserva de
propriedade, nem para com os autores, cimplices ou encobridores ou para com os passageiros transportados que tivessem conhe-
cimento da posse ilegitima da ER e de livre vontade nela fossem transportados.

Artigo 5.°

(Exclusoes)

1. Excluem-se da garantia do seguro quaisquer danos causados as seguintes pessoas:

a) Todos aqueles cuja responsabilidade é garantida, nos termos do n.° 1 do artigo anterior, nomeadamente em consequéncia da
compropriedade da ER;

b) Conjuge, ascendentes, descendentes ou adoptados das pessoas referidas na alinea anterior, assim como outros parentes ou
afins até ao 3.° grau das mesmas pessoas, mas, neste ultimo caso, s6 quando com elas coabitem ou vivam a seu cargo;

c) Representantes legais das pessoas colectivas ou sociedades comerciais responsaveis pelo acidente, quando no exercicio das
suas funcdes, bem como os empregados, assalariados e mandatarios ao servi¢o do segurado;

d) Aqueles que, nos termos do Cédigo Civil, beneficiem de uma pretensio indemnizatéria decorrente de vinculos com alguma
das pessoas referidas nas alineas anteriores.

2. Excluem-se igualmente da garantia do seguro quaisquer danos:

a) Na prépria ER;

b) Nos bens transportados na ER, quer se verifiquem durante o transporte, quer em operagdes de carga e descarga;

¢) A terceiros em consequéncia de operagdes de carga e descarga;

d) Aos passageiros, quando transportados em contravencdo ao disposto nas normas relativas ao respectivo transporte;

e) Devidos, directa ou indirectamente, a explosdo, liberta¢do de calor ou radiacdo provenientes de desintegracdo ou fusdo de
4tomos, aceleragdo artificial de particulas ou radioactividade;

f) Ocorridos durante provas desportivas e respectivos treinos oficiais, salvo se houver cobertura especifica nos termos desta

apdlice.

Artigo 6.°

(Prova do seguro)

Constitui prova da realizacdo do seguro o cartdo de responsabilidade civil.

Artigo 7.°
(Inicio e duracdo do seguro)
1. O presente contrato de seguro produz os seus efeitos a partir do dia registado no cartdo de responsabilidade civil e vigora pelo
prazo estabelecido nas Condig¢des Particulares da apdlice.
2. O contrato de seguro pode ser celebrado por um periodo certo e determinado - seguro temporario - ou por um ano e seguintes.

3. Se o seguro for celebrado por um ano e seguintes, considera-se automaticamente renovado no termo de cada anuidade, desde
que qualquer das partes o ndo denuncie por carta registada, com a antecedéncia minima de trinta dias.

Artigo 8.°

(Suspensao ou anulacdo do contrato)

Sempre que, em virtude das disposicdes previstas nestas Condi¢gdes Gerais ou Particulares, o contrato seja suspenso ou anulado,
entende-se que ele deixa de produzir efeitos a partir das vinte e quatro horas do respectivo dia.
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Artigo 9.°

(Alteracao de circunstincias)

O tomador do seguro € obrigado a comunicar a seguradora, no prazo de oito dias, todas as alteragdes de circunstancias suscepti-
veis de agravarem o risco, sob pena de responder por perdas e danos, independentemente de ter de pagar o prémio a que haja lugar.

Artigo 10.°
(Alienacao da ER)

1. O contrato de seguro cessa os seus efeitos as vinte e quatro horas do proprio dia da alienacdo da ER, salvo se, antes dessa hora,
for utilizado para segurar outra ER; se ndo se registar substituicdo da ER segura apds a sua venda, a apdlice considera-se caducada,
sendo o prémio a devolver pela seguradora calculado em funcido do tempo nao decorrido.

2. O tomador do seguro deve avisar a seguradora da alienacdo da ER o mais rapidamente possivel, ndo excedendo o prazo de
vinte e quatro horas a contar da alienacéo.

3. O incumprimento da obrigacdo consignada no nimero anterior implica a caducidade do contrato.
4. O aviso de alienacdo da ER deve ser acompanhado do cartdo de responsabilidade civil.

5. No caso de inobservancia do preceituado no nimero anterior, a seguradora deve participar o facto as entidades fiscalizadoras
para que seja apreendido o cartdo de responsabilidade civil.

Artigo 11.°

(Transmissao de direitos)

O falecimento do tomador do seguro ou do segurado nao anula esta apdlice, transmitindo-se os respectivos direitos e obrigacdes
aos seus herdeiros.

Artigo 12.°

(Pagamento do prémio)

1. O prémio do contrato de seguro deve ser pago quando o recibo respectivo for posto a cobranca pela seguradora.
2. O cartdo de responsabilidade civil s6 € entregue ao tomador do seguro contra o pagamento do prémio.

3. Na falta de pagamento do prémio, a seguradora deve informar o tomador do seguro de que o seguro caduca no prazo de trinta
dias contados da data do registo postal do aviso.

4. Durante o prazo referido no nimero anterior, a seguradora nio deve emitir o cartdo de responsabilidade civil.

5. Esgotado o prazo referido no n.° 3 sem que o prémio tenha sido liquidado, a seguradora procede a imediata anulacdo do

contrato, sem prejuizo do seu direito a cobranga do prémio correspondente ao periodo decorrido, de acordo com o sistema tarifario
em Vigor.

Artigo 13.°

(Bonus de nio sinistro)

1. Se, durante o periodo de seguro abaixo indicado, imediatamente anterior ao vencimento da apdlice, ndo tiver havido participa-
¢ao de sinistro que dé lugar ao pagamento de qualquer indemnizagio, ou a constitui¢do de provisdo por ser presumivel esse pagamento,
o tomador do seguro tem direito as seguintes bonificacdes incidentes no prémio da anuidade subsequente:

Periodo de seguro Bonificacao

- N ANUIAAAE ANTETIOT ...viiiiiiieieiieeteeteeee st eeteerteeteesteeteebeebesssessaesseesssesseassaesssesseessessseessessseessesssesssesssasssesseasseessassseensenssennes 5%

- Em duas anuidades consecutivas
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- A partir de trés anuidades CONSECULIVAS .......eueuiviriereueririereiirerieieiieteseeseeterestes e sets e s esteeseebe et s seseesaesestansaeseseneeseseasassaesen 20%

2. A participag¢do de um sinistro faz com que o tomador do seguro perca o direito a bonificacdo no prémio da anuidade seguinte,
comegando a contar-se, a partir do inicio desta, um novo periodo de seguro para efeitos de concessdo de futuras bonificagdes.

Artigo 14.°

(Notificacao de sinistros e procedimentos em caso de participacdo)

1. Na eventualidade de um acidente que possa dar lugar a uma participagdo de sinistro, nos termos desta apdlice, o tomador do
seguro ou o segurado devem dar conhecimento dele a seguradora, com a indicacdo de todos os pormenores € no mais curto prazo de
tempo possivel, nunca superior a oito dias a contar do dia do acidente.

2. A falta de comunicacio ou a comunicag¢do tardia constituem o tomador do seguro ou o segurado na obrigacdo de indemnizar a
seguradora por perdas e danos, nomeadamente quando, da recepgao tardia da participagdo, resulte um agravamento de responsa-
bilidade da seguradora perante terceiros.

3. O tomador do seguro ou o segurado devem, sob pena de responder por perdas e danos, tomar as providéncias adequadas de
modo a diminuir ou ndo aumentar os encargos de conta da seguradora, e ndo assumir quaisquer compromissos transaccionais sem
autorizacgio expressa daquela.

4. Qualquer participagdo, intimacao ou notificagdo de processo judicial recebida pelo tomador do seguro ou pelo segurado deve
ser transmitida ou entregue a seguradora logo que tal facto se verifique; sempre que o tomador do seguro, o segurado ou o recla-
mante tiverem conhecimento de alguma investigagdo ou inquérito relacionado com o sinistro devem também dar desse facto ime-
diato conhecimento a seguradora.

5. O tomador do seguro, o segurado ou qualquer pessoa que tenha o direito de apresentar uma participacao de sinistro ao abrigo
desta apdlice, ndo deve admitir, oferecer, prometer ou pagar qualquer indemnizacio sem o consentimento escrito da seguradora,
que, por seu lado, tem direito, se assim o desejar, a conduzir, em nome do tomador do seguro, do segurado ou dessa pessoa, a defesa
ou regularizac¢do de qualquer sinistro.

6. A seguradora pode ainda exercer, em nome do tomador do seguro, do segurado ou dessa pessoa, em seu préprio beneficio,
qualquer reclamagao por perdas ou danos, tendo inteira liberdade na condugdo de quaisquer procedimentos, bem como no estabe-
lecimento de qualquer reclamacdo, devendo o tomador do seguro, o segurado ou essa pessoa, prestar todas as informacdes e
assisténcia de que a seguradora possa necessitar.

Artigo 15.°

(Prioridades de reparacio)

1. O valor seguro repara, prioritariamente, as lesdes corporais.

2. Se existirem varios lesados com direito a indemnizacdes que, na sua globalidade, excedam o valor seguro, os direitos dos
lesados contra a seguradora reduzem-se proporcionalmente até a concorréncia daquele montante, sem prejuizo da responsabilizagao,
pelo excedente, dos demais responsaveis.

3. No caso de a seguradora, de boa-fé e por desconhecimento da existéncia de outras pretensdes, liquidar a um lesado uma
indemnizacido de montante superior a que lhe competiria nos termos do nimero anterior, ndo fica obrigada para com os outros
lesados sendo até a concorréncia da parte restante do valor seguro.

Artigo 16.°

(Anulacio ou reduciao do valor seguro)

1. O tomador do seguro pode, a todo o tempo, anular a apdlice ou reduzir o valor por ela seguro, mediante aviso registado a
seguradora com antecipagao de, pelo menos, trinta dias; contudo, a reducdo nao pode conduzir a valor inferior ao fixado legalmente,
assistindo igual direito a seguradora.

2. O prémio a devolver pela seguradora é calculado proporcionalmente ao tempo nao decorrido, quando a redugéo tenha sido de
sua iniciativa e é calculado em funcdo do sistema tarifario em vigor para seguros tempordrios, quando a reducido tenha sido pedida
pelo tomador do seguro.
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3. A devolugdo de prémio em consequéncia do disposto no nimero anterior implica a entrega, por parte do tomador do seguro,
do cartdo de responsabilidade civil, caso esse documento seja ainda vélido.

Artigo 17.°

(Legislacio e clausulas especiais aplicaveis)

Subsidiariamente ao estabelecido nesta apdlice, aplica-se a legislacdo referente ao regime juridico do seguro obrigatério de
responsabilidade civil para as ER e as normas constantes do «Institute Yacht Clauses», constando estas como cldusulas especiais
deste contrato do qual fazem parte integrante como se nele fossem transcritas.

Artigo 18.°

(Arbitragem)

Nos litigios surgidos ao abrigo desta apdlice poderd haver recurso a arbitragem, que sera feita nos termos da lei.

Artigo 19.°
(Foro)

O foro competente para qualquer ac¢do emergente deste contrato é o da Regido Administrativa Especial de Macau.
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